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See the notice on TED website

517599-2026 - Konkursas
Vokietija – Valgyklų ir pagaminto valgio tiekimo paslaugos – Verpflegungsdienste in der ANKER-
Dependance Lotte-Branz-Straße, München
OJ S 142/2026 27/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
E. paštas: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Pirkėjo teisinė forma: Regioninės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Verpflegungsdienste in der ANKER-Dependance Lotte-Branz-Straße, München
Aprašymas: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern ist zuständig 
für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKER Oberbayern in der Lotte-Branz 
Straße, 80939 München. Die Dependance, bestehend aus einem Haupthaus (Lotte-Branz-Str. 
2) und einem Bettenhaus (Lotte-Branz-Straße 9), dient der Unterbringung von Asylbewerbern 
mit einer durchschnittlichen Verweildauer von 6 – 18 Monaten. Der AG beauftragt den 
Auftragnehmer mit dem Catering in Form einer vollwertigen Speisen- und Getränkeversorgung 
sowie der Lieferung von Lunchpaketen. Während der Vertragslaufzeit kann es zum Wegfall 
bzw. zur späteren Wiederaufstockung einzelner im Leistungsumfang enthaltener Leistungen 
kommen. Bei der Dependance handelt es sich um eine sozial sensible Liegenschaft. Der 
besonderen Sensibilität des Schutzauftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit ausländischen Flüchtlingen (z.B. 
Sprachbarrieren, Traumata sowie unterschiedliche Mentalitäten und Kulturen) ist besonders 
Rechnung zu tragen. Der Auftragnehmer und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Asylbewerbern um-zugehen und sich soweit erforderlich mit den sonstigen 
objektbezogenen Dienstleistern abzustimmen und zu koordinieren.
Procedūros identifikatorius: 11074342-20a2-47a1-8681-5aa9e855b9a4
Vidaus identifikatorius: 0270.ZV-12-26-18
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55500000 Valgyklų ir pagaminto valgio tiekimo 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 15894000 Perdirbti maisto produktai, 55520000 Pagaminto 
valgio tiekimo paslaugos, 55523000 Pagaminto valgio tiekimo kitoms įmonėms ar kitoms 
institucijoms paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: München

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/517599-2026
mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
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Pašto kodas: 80939
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die maximale Abnahmemenge (Vertragslaufzeit 01.10.2026 – 
30.09.2031) beträgt insgesamt: Verpflegung Frühstück: 1.250.000 Stück Verpflegung 
Mittagessen: 1.500.000 Stück Verpflegung Abendessen: 1.250.000 Stück Wintersuppe zum 
Abendessen: 35.000 Stück Ramadan Warmverpflegung: 80.000 Stück Lunchpaket 1: 1.000 
Stück Lunchpaket 2: 1.000 Stück Lunchpaket 3: 50.000 Stück Lunchpaket 4: 80.000 Stück 
Lunchpaket 5: 80.000 Stück Sonderkost: 5.000 Stück Quarantänebereich Frühstück: 390.000 
Stück Quarantänebereich Mittagessen: 390.000 Stück Quarantänebereich Abendessen: 
390.000 Stück Quarantänebereich stilles Wasser: 1.400.000 Stück Quarantänebereich 
haltbare Milch: 500.000 Stück Festpreis bei verlängerter Ausgabe: 260 Stunden
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Information: Für den Fall der Bildung von 
Bewerber-/Bietergemeinschaften oder beider Inanspruchnahme von Kapazitäten anderer 
Unternehmen (Eignungsleihe, Unteraufträge)wird auf die Ziffer 3 der „Allgemeinen 
Bewerbungsbedingungen“ verwiesen. Beachten Sie bitte § 47 Abs. 1 S. 3 VgV! Information: 
Wenn Sie zum Nachweis der Eignung auf ein Präqualifizierungssystem verweisen,prüfen Sie 
bitte, ob die dort hinterlegten Dokumente und Erklärungen den für dieses Verfahren geltenden 
Eignungsanforderungen bezüglich des Inhaltes und der Anzahl tatsächlich entsprechen.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Verpflegungsdienste in der ANKER-Dependance Lotte-Branz-Straße, München
Aprašymas: Der Freistaat Bayern, vertreten durch die Regierung von Oberbayern ist zuständig 
für den Betrieb der Unterkunftsdependance des ANKER Oberbayern in der Lotte-Branz 
Straße, 80939 München. Die Dependance, bestehend aus einem Haupthaus (Lotte-Branz-Str. 
2) und einem Bettenhaus (Lotte-Branz-Straße 9), dient der Unterbringung von Asylbewerbern 
mit einer durchschnittlichen Verweildauer von 6 – 18 Monaten. Der AG beauftragt den 
Auftragnehmer mit dem Catering in Form einer vollwertigen Speisen- und Getränkeversorgung 
sowie der Lieferung von Lunchpaketen. Während der Vertragslaufzeit kann es zum Wegfall 
bzw. zur späteren Wiederaufstockung einzelner im Leistungsumfang enthaltener Leistungen 
kommen. Bei der Dependance handelt es sich um eine sozial sensible Liegenschaft. Der 
besonderen Sensibilität des Schutzauftrags, der erhöhten Öffentlichkeitswirkung und den 
besonderen Rahmenbedingungen im Umgang mit ausländischen Flüchtlingen (z.B. 
Sprachbarrieren, Traumata sowie unterschiedliche Mentalitäten und Kulturen) ist besonders 
Rechnung zu tragen. Der Auftragnehmer und die von ihm eingesetzten Mitarbeiter haben 
respektvoll mit den Asylbewerbern um-zugehen und sich soweit erforderlich mit den sonstigen 
objektbezogenen Dienstleistern abzustimmen und zu koordinieren.
Vidaus identifikatorius: 1e8e982e-3e88-4ac1-934c-7220efd4e0a5

5.1.1.  Tikslas
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Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 55500000 Valgyklų ir pagaminto valgio tiekimo 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 15894000 Perdirbti maisto produktai, 55520000 Pagaminto 
valgio tiekimo paslaugos, 55523000 Pagaminto valgio tiekimo kitoms įmonėms ar kitoms 
institucijoms paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: München
Pašto kodas: 80939
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/10/2026
Trukmės pabaigos data: 30/09/2027

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 8
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Der Vertrag verlängert sich um jeweils sechs Monate, 
wenn er nicht mit einer Frist von drei Monaten vor Ablauf der jeweiligen Laufzeit in Textform 
gekündigt wird. Der Vertrag endet unabhängig vom Vorstehenden und ohne dass es einer 
Kündigung bedarf, spätestens zum 30.09.2031.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891/suitabilitycriteria
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Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 13/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external
/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 37 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV behält sich der Auftraggeber vor, fehlende 
oder unzureichende Unterlagen/Anlagen nicht nachzufordern (§ 56 Abs. 2 VgV). 
Unvollständige Angebote können daher zum Ausschluss führen. Mögliche Hinweise des 
Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacija apie peržiūros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der 
bieter- und bewerberschützenden Bestimmungen über das Vergabeverfahren gegenüber dem 
öffentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch 
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstoß innerhalb 
einer Frist von 10 Kalendertagen gegenüber der Zentralen Vergabestelle zu rügen (§ 160 Abs. 
3 S. 1 Nr. 1 GWB). Verstöße,die aufgrund der Bekanntmachung oder der Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, müssen spätestens bis zu der in der Bekanntmachung benannten Frist zur 

https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891
https://www.evergabe.bayern.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/75ba6213-ca36-4712-84aa-63bd5d3df891
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Bewerbung oder Angebotsabgabe gegenüber der Zentralen Vergabestelle gerügt werden (§ 
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 und 3GWB). Teilt die Zentrale Vergabestelle dem Unternehmen mit, 
seiner Rüge nicht abhelfen zu wollen, so besteht die Möglichkeit, innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung einen Antrag auf Nachprüfung bei der 
Vergabekammer zu stellen (§ 160Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Bieter, deren Angebote für den 
Zuschlag nicht berücksichtigt werden sollen, werden vor dem Zuschlag gemäß § 134 Abs. 1 
GWB darüber informiert.Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser 
Information durch die Zentrale Vergabestelle geschlossen werden; bei Übermittlung per Fax 
oder auf elektronischem Wege beträgt diese Frist 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach 
Absendung der Information durch die Zentrale Vergabestelle. Ein Antrag auf Nachprüfung ist 
schriftlich an die Vergabekammer Südbayern bei der Regierung von Oberbayern, 80534 
München zu richten. Die Fristen für die Einlegung eines Nachprüfungsantrags richten sich 
nach § 160 Abs.3 GWB. Dieser lautet: Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Regierung von 
Oberbayern
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Regierung von 
Oberbayern - Vergabekammer Südbayern

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: 663ae97e-c321-415e-bcad-626518f051ed
Padalinys: Zentrale Vergabestelle
Pašto adresas: Maximilianstr. 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921760
Fakso numeris: +49 892176404100
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002

mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
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Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registracijos numeris: d909629c-b7ea-4afa-acf6-a8b05556708c
Pašto adresas: Maximilianstr. 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80539
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411
Fakso numeris: +49 8921762847
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Regierung von Oberbayern
Registracijos numeris: 1a86dfa1-e75a-4748-8724-5f436cb4ba9d
Padalinys: Zentrale Vergabestelle
Pašto adresas: Maximilianstraße 39
Miestas: München
Pašto kodas: 80538
Šalies administracinis vienetas (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Zentrale Vergabestelle
E. paštas: zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921760
Fakso numeris: +49 892176404100
Interneto adresas: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c2534f8d-20aa-4c10-8e8d-3f5f5b8a2874  -  01
Formos tipas: Konkursas

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
mailto:zentrale.vergabestelle@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 24/07/2026 11:07:09 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 517599-2026
OL S numeris: 142/2026
Paskelbimo data: 27/07/2026
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